Rede von Jeremy Steinberger, Ur-Ur-Enkel dec Wehrheimere Helmut Steinberger
anlécelich der Mahnwache am 09.11.2025 in der UWehrheimer Mitte

Ale ich ein Kind war, hérte ich Deutech eigentlich nur einmal im Jahr — wenn meine Urgrofimutter,
meine Dmama, mich an meinem Geburtctag anrief.
Sie cang ,Happy Birthday® auf Englicch, aber mit einem co tiefen seterreichicch-deutechen Akzent,

dace ec fir meine Gecchwicter und mich klang, ale wirden wir die deuteche Nationalhymne horen.

Wir lachten co cehr, dace wir kaum dariber nachdachten, warum

cie ¢o ander¢ klang ale uncere Eltern.

Und ale ich aufwachs, fihlte cich Deatechland fir mich co fern an wie jedec

andere europiicche (and.

Mein deutecher Grofivater und ich verbanden ung iber amerikanicche Dinge — wie die Green Bay
Packerc und die New York Yankeee.

Aber dag dnderte cich, ale mein [later 2012 dac ercte Mal nach Wehrheim kam.

Er und meine Mutter hatten urcpringlich nur geplant, fir ein Arbeitstreffen

nach Frankfurt zu reicen, aber ale er merkte, wie nah er an der Stadt war, in der cein Grofivater

Helmut geboren wurde, traf er die cpontane Entecheidung, hierher zu kommen.



Der Zug — wie ich lernte, ict dac hier ganz normal - fuhr an diecem Tag nicht,

¢o muccte er einen anderen Weg finden.

Ale er ankam, ctand er im Jentrum dec Ortes, ohne Orientierung und ohne zu wiccen,

wag er ale Nachetee tun collte.

Er cah ein paar Einheimicche in der Niéhe dee Rathaucee und fragte,

ob cie wicsten, wo der jidicche Friedhof cei.

Sie cagten ja, aber ale cie ihn dorthin fihrten, cah er Kreuze auf allen Grabeteinen und wuccte,
dace ec der faleche Ort war.

Aleo wanderte er weiter, bic er an dem Ort ctand, an dem wir heute Nachmittag Fir den lfortrag

iber die jidicche Bectattungckultur standen.

Zum ercten Mal war er von ceinen lforfahren umgeben.
Ich war nicht dabei, aber ich merkte, wie wichtig ec fir ihn gewecen war —
daran, wie er den Sommer Gber immer wieder davon erzéhlte, jedes Mal, wenn wir (eute,

Fomilie oder Freunde, zum Abendeccen trafen.



ILeh war damale jung und wusscte nicht recht, wie ich dag einordnen collte — aufler, dace ich eben ein

weiterer Amerikaner mit europdicchen Warzeln war.

Ich wuccte damale noch nicht, wie viel tiefer ec gehen wird - fiir ihn und Fir une, die Steinbergere.
Ich wuecte nicht, dace mein (rgrofvater Helmut in einem Konzentrationslager inhaftiert gewesen
war.

Ieh wuecte nicht, dace meine Omama ihin nicht wiedererkannte, ale er nach ceiner Entlaccung an
ihrer Tir klingelte.

Ieh wuccte nicht, dace er nie wieder dercelbe Menceh wurde.

Ich verctand nicht den Sthimerz der Icolation, den meine Omama in cich trug, weil cie fir den Rect
ihree (ebene weit weq von threr Heimat lebte.

Ich hatte die Fotoc uncerer deutechen lforfahren, wie cie hier in Wehrheim glicklich léchelten, noch

nicht gecehen — nicht in Wiccongin oder Kalifornien, wo wir ceitdem uncer Zuhauge gefunden haben.

Plotzlich ercchien mir ihr Akzent nicht mehr fremd.



Dann, 2016, warde Donald Trump Préicident der |fereinigten Staaten.

Mein later, in der Sorge, dace uncer (and in den Facchiemus abgleiten kinnte, becchlocs, dace ec an
der Zeit war, einen weiteren Pace zu beantragen.

Er erinnerte cich an ceinen Becuch in Wehrheim und cchrieb an den Gecchichteverein, um nach
Dokumenten uncerer Familie zu cuchen, die unceren Ancpruch auf die deuteche Staatcbirgercchaft

belegen kinnten.

So lernte er Sucanne (Kolace) kennen — die inzwicchen fir mich wie Familie geworden ict.

In vielerlei Hincicht ict cie der Grund, warum ich heute hier ctehe.

Sucanne und dac Team dec Gecchichtevereing — Michaela (Reece), Stefan (\felte) und andere -
hatten unermidlich die jidicche Gecchichte Wehrheime erforccht und archiviert.

Wir ctellten bald fect, dace cie mehr iber uncere Familie wuscten ale wir celbet.

Genug, um zu beweicen, dace wir Ancpruch auf die Staatsbirgercchaft hatten — und 2021 wurden
wir deateche Staatebirger.



2023 becuchte ich Wehrheim zum ercten Mal mit meinen Eltern.

Ich erinnere mich noch, wie ¢iff die Erdbeeren waren, wihrend wir um einen Ticch caflen und
Sucanne und Michaela une Fotoe uncerer forfahren zeigten — Bilder, die wir zuvor nie gecehen
hatten.

Cie fihrten une zu dem Haug, in dem Helmut und ceine Eltern und Gecchwicter lebten, zu dem (aden
der Foamilie Hirech und Steinberger und zar Synagoge.

E¢ war unglaublich - und iberwiltigend.

Teh wuccte, dace ich zurdckkommen muccte.

Letztee Jahr entechied ich mich, nach Deutcchland zu ziehen, um in die Gecchichte meiner Familie
tiefer einzutauchen, um cie durch Erzihlen zu erforcchen.

Waihrend ich cah, wie die Orte, die ich Heimat nannte, in den Feuern von (oe Angelee brannten und
wie dberall auf der Welt Kriege auchbrachen, vercpiirte ich eine dringende Notwendigkeit,
zuriickzucchauen, um vorwirte handeln zu kinnen — die lfergangenheit zu deuten, um der Gegenwart

2u begeqnen.



Ich erinnere mich an den Moment, in dem ich mit meinem lfater zum ercten Mal auf dem jidicchen
Friedhof hier ctand.

Er cagte zu mir: ,Wenn wir vergesccen, kann e wieder paccieren.”

Dag hirt man oft, wenn man jidicch aufwichet, aber ec traf mich andere, ale wir an den Gribern

uncerer [orfahren ctanden, in dem Dorf. auc dem cie flichen muccten.

Und dag bringt mich zu diecem Denkmal.
Ieh bin zutiefet dankbar, hier zu cein — dort zu ctehen, wo einct meine [lorfahren ctanden, und zu
cehen, wie viel Sorgfalt in ihre Erinnerung gefloccen ict.

Ec¢ bedeutet mir mehr, ale ich aucdriicken kann.

Die Rickkehr nach Deutcchland hat mich nicht nur mit meinen Warzeln verbunden, condern auch
mit den (Jmetinden, die cie zerctort haben.

Und wenn ich an den Akzent meiner Qmama zurickdenke — den Klang, der mich friher zam (achen
brachte —, verctehe ich ihn heute anderc.

Er trégt nicht nur die Erinnerung an lferluct, condern dag Echo von Widerstandskraft - die Bricke

zwicchen jener lfergangenheit und der lferantwortung, die ich heute empfinde.



Und wihrend ich den generationenibergreifenden Schimerz der fertreibung in mir trage, ctelle ich
mir diecelbe Frage, die viele jidicche Mencchen qualt:

Wae machen wir mit dem Sehmerz uncerer lforfahren?

Wir konnen ihn in Anget verwandeln, in Nationaliomus, in Liebe zur Macht,
die cich ale Sicherheit verkleidet.

Oder wir kénnen ihn verwandeln — in Solidaritit, in Mitgefihl, in Verantwortung.

In der jidicchen Tradition ict das Ehren der Toten nur der Anfang.

[ikkun olam — die Welt zu heilen - ict die Aufgabe, die auf die Trauer folgt.

E¢ reicht nicht aus, zu erinnern und auf Erlicung oder Rettung zu hoffen; wir haben die PHicht,

die Welt zu reparieren, co chaoticch wie cie heute ict.

Diecee Symbol ict in diecen Zeiten wichtiger denn je.



Aber wenn Nie wieder” etwae bedeuten coll, dann darf ec nicht celektiv cein.

Ec¢ bedeutet, uncere vergangenen (eiden nicht zu einer Waffe zu machen.

Die Gecchichte jidicchen (berlebene darf niemals genutzt werden, um das Leid anderer zu rechtfertigen.
Doch heute wird die Erinnerung an uncer kollektives Trauma viel zu oft benutzt, um neue Formen der
Unterdrickung zu entechuldigen — ingbecondere die anhaltende (nterdrickung der Palistinencer.

Wenn Nie wieder” irgendeine Bedeutung haben coll, muce ec univercell gelten - fir jene, die heute von
Vélkermord und Maccengewalt bedroht cind, von Paléctina bie Sudan und dariber hinaus.

Wenn wir alco hier ctehen und gedenken — und wenn ich hier ctehe in tiefer Dankbarkeit Fir die Arbeit,
die diecer Ort geleictet hat -, dann hoffe ich, dace diecec Denkmal nicht nur ein Symbol der lfergangenheit
Wehrheime ict, condern eine lebendige Erinneruny:

dace die Wirde dec (ebene keine (ehre der Gecchichte ict, condern eine Forderung der Gegenwart.

Danke.



